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Ban ghi nhé
vé hgp tic trong linh vue gido duc,
gido duc dai hoc va nghién ciru khoa hoc
giira
Chinh phi Nudéc cong hoa xa hoi chu nghia Viét Nam
va
Chinh phua Nha nwéc Qatar

Chinh phu cta nudc Cong hoa xa hdi chit nghia Viét Nam, duoc dat dién boi B

Giao duc va Pao tao,
va Chinh phit Nha nuéc Qatar, duge dai dién bai Hoi dong Gido dyc ti cao,

Sau ddy goi 14 “cac Bén ky két”,

Mong muén ting cudng va mé réng mdi quan hé hiru nghi va dé khuyén khich va
thue day hop tac trong cac linh vuc giao duc va khoa hoc gitra hai nudec,

Pé dat duge céc muc dich va muc tiéu vé loi ich chung, d xét dén luat phap va cac
quy dinh & ca hai nudc,

P4 thoa thuin nhu sau:

Phn 1: Nguyén tic hop tac
Diéu 1
Céc Bén ky két s& phat trién quan hé hop tac gifra hai nudc trong tit ca céc
linh vyre gido duc va khoa hoc, trong bdi canh Ban ghi nhé nay, dua trén:

1. Ap dung binh déng va ton trong loi ich chung.

2. Tén trong ludt phap qubc gia cua hai nude. ,

3. Pam bao binh ding va hiéu qua trong viéc bao vé quyén s& hiru tri tué
trong tit ca céc vén dé lién quan dén kinh doanh, lién doanh, trao dbi
thong tin va kinh nghiém, trong khuén khé Ban ghi nhé nay va theo
quy dinh cia luat phap ciia cac Bén ky két va céc didu udc quic té ma
nudc Cong hoa x3 hdi chu nghia Viét Nam va Nha nudc Qatar 13 mot
Bén.

4. Phan phdi quyén s& hitu tri tué ciia ngudi tham gia va cac dy an hop tac
theo Ban ghi nhé nay, tuong xing véi sy déng goép cua mdi Bén phu
hgp véi cac diéu kién quy dinh trong céc thoa thun va hop dbng cho
ting du an.

r




L

Phan 2: Gigo duc phd thong
Didu 2
Cac Bén ky két s& uu tién, trong khuén khé loi ich chung dé phat trién hiéu sudt ciia
hé théng gido duc phd thdng ctia hai nudc, hop tac vé cac cha dé va linh vie:
1. Quan ly va lanh dao nha truong

I 2. Hoc tap va giang day.

3. Chwong trinh giang day tiéu chuén,

4. Tiéu chuén va hi¢u suit.

5. Chuyén nghiép.

6. Cac nhu cdu hd trg thém cho hoe sinh.

7. Quan hé dbi tac trong cong dong,

8. Panh gia gi4o duc.

9. Panh gia két qua lam viéc cla céc gido vién va lanh dao nha tnrong, theo
kiém soét chit lugng.

10. Panh gié két qua hoc tép ctia hoc sinh (quéc t va dja phuong).

11.H5 tro sir dung hoic phat trién giang day hién dai do Bén bét ky trong céc
Bén ky két hop dong. |
12. Str dung hoic phét trién cong nghé day ngdn ngit nude ngodi bai Bén bat ky

I trong cac Bén ky két hop dong.

Piéu 3
Cac Bén ky két s& thong qua, trong khudn khé hop tic phat trién chuyén mén, phat
trién cac ngudn luc v kién thirc trong cac chi d& dugc néu trong Pidu 2, cac hinh
thirc hidu qua va thuan tién nhét va céc phuong thirc hop téc, theo yéu ciu vé ban
chét cta timg chi d& va dac biét:

1. Trao ddi cac chuyén thim ctia cac doan dai bidu cta cac chuyén vién va cac
chuyén gia trong linh vic dugc cung cp Trong Piéu 2 ciia Ban ghi nhd nay.

2. Trao di thong tin va kinh nghidm v& chinh séch va gii phap duge thong qua
ctia mbi Bén ky két.

3. Trao dbi nghién ctru va két qua dat duoc giira cic Bén ky két.

4. T4 chirc cac khoa dio tao va hoi thio lién két.

5. Thanh lap céc dy 4n lién két phét trién.

Diéu 4
Céc Bén ky két s& khuyén khich sy phat trién ciia quan h¢ hop tac giita cdc trudng
hoc trong ca hai qudc gia théng qua céc bién phap nhr sau:
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1. Trao déi cac chuyén thim cia céc doan dai biéu cia hoc sinh va céc doi thé
thao tnrong hoc.

2. T chirc c4c cudc trién ldm nha truong vé khoa hoc, gido duc, nghé thuit va
van hoc.

Phin 3: Gizo duc Pai hoc, Nghién ciru khoa hoc va Cong nghé
I Didu 5

Cac Bén ky két s& khuyén khich méi quan hé sau séc hon trong lfinh virc gido duc
dai hoc, nghién ctru khoa hoc, va cdng nghé bing cach cung cip hd tro tai chinh va
hanh chinh cho ¢éc co quan chinh phu, vién nghién ciru, truomg dai hoc va céc td
chirc cong va tu nhan trong ca hai nuéce dé phét trién va thue hién cac chuong trinh,
dy an va cac hinh thirc hep tac khoa hoc va k¥ thudt khac dya trén cac thoa thuan
I riéng biét théng qua céc kénh ngoai giao va trong khuén khd ctia Ban ghi nhé nay.

Piéu 6
Cac Bén ky két s& khuyén khich c4c trudmg dai hoc, vién nghién ¢t va t§ chirc
cong va tu nhan trong ca hai nudc hop tac trong linh vure gido duc dai hoc va nghién
ctru khoa hoc va c6ng nghé thdng qua cac du an hop tic trong khuén khé chuong
trinh hop tac quéc t duoc tai tro cta céc co quan va céc t chire qubc té.

Pidu 7
Cac Bén ky két s& khuyén khich thiét 1p cic quy dinh cong nhén hoc tap va trao dbi
thdng tin trén gidy chimg nhan va vin bing do cac co s& gido duc trong ca hai nude
va cac chuong trinh hoc tap dic biét cp.

I Piéu 8

Cac Bén ky két s& khuyén khich viéc trao dbi théng tin, tai lidu v3 tai nguyén v& vin
héa, nén vin minh, lich str va dia Iy ctia hai nuée d& dam bao dién dat chinh x4c cac I
khia canh nay trong céc cubn sach, vat liéu va cac nguén trromg dai hoc va cdc xuét
| ban phim cuia cic chuyén nganh gido duc va khoa hoc khac.

Diéu 9
Céc Bén ky két s& uu tién, trong bdi canh loi ich cia hai Bén trong su phét trién
chung ciia gido duc dai hoc, hoc tip va nghién cira img dung trong mdi nudc, hop
| tac ve cac chu dé cia cac linh vyc sau day:
1. Chat lugng va cong nhén trong gido duc dai hoc.
2. Chuong trinh gido duc tién tién.
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3. Sir dung cong nghé hién dai trong gido duc dai hoc.

4, Quan ly nghién ctru khoa hoc trong trudng dai hoc.

5. Déo tao va hudng dan nghién ciru cho sinh vién tdt nghiép.

6. TAt ca cc van dé ¢ thé phit sinh trén cac thoa thuin gitra cac dbi tac tir ca hai
mroc.

Piéu 10

Su hogp tac nén ap dung theo cac hinh thirc, phuong cach sau day:

1.

Trao dbi cac chuyén thim cia cic doan dai biéu cia céc thanh vién, giang
vién va cac nha nghién cu tai cac tnrong dai hoe va cac trung tdm nghién
ciru trong ca hai quéc gia.

T6 chitc hdi thao va cac bai giang vé cac chuong trinh gido duc va cac chu dé
nghlen citu tién tién.

Khuyén khich giang vién va cic nha nghién ctru sir dung ky nghl gitra hai
nuarc.

Trao dbi thong tin va chuyén mén, nghién ctru va hoc tip trong céc linh vue
str dung cong nghé hién dai va phat trién cac phuong tién truyén théng gido
duc trong gido duc dai hoc.

T chirc cac hoi nghi, cac khéa ddo tao va hdi thao gitra hai nuée vé cac vén
dé ciing quan tam.

Tién hanh nghién ctru chung vé céc chu dé quan tim cho ca hai nudc.

Chép nhén dao tao dai hoc cho sinh vién trong cac linh vuc di thoa thuén va
mbi Bén ky két s& cung cp tit ca cac tién nghi can thiét cho céc sinh vién
duoc ctr.

St dung giang vién tir cac trudng dai hoc hai nude trong cac chuong trinh hoc
dai hoc, va giam sat chung céc sinh vién, theo cac quy dinh ¢4 hiéu luc & ¢
hai nuéc. » : :

Phin 4: Nhimg quy dinh chung
Diéu 11

Phéi hop va théa thudin vé co ché phéi dugc kém theo mdi loai hinh hop tic thich
hop, thich hop véi chit d& hop tac va nhu cAu ciia cic bén cdng tac & ca hai nude
théng qua céc kénh truyén théng duoc chép nhén.

Diéu 12

Céc thanh vién ctia cac doan dai biéu tham gia trong hdi nghi, cac khoa hoc, hdi thao
va moi sy kién c6 lién quan dén viée trao ddi céc chuyén tham gitra hai Bén ky két
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hop ddng ciing nhu ngay thang va thoi gian clia cic cude hoi thao va cic khéa hoe
s& duge xéc dinh bang thu tin théng qua céc kénh truyén thong duoc chip nhan,
thong bao cho Bén ky két kia it nhét 12 bn (4) thang trudc sur kién.

Piéu 13
Bén ky két cir di phai chiu chi phi di lai va cic Bén ky két chti nha phai chiu chi phi
in &, di dia phuong va xir 1y trong trudng hgp khén cip cho doan dai bidu cta céc
Bén ky két kia phtt hop véi cac quy dinh o6 hidu lyc trong ca hai mréc.

Piéu 14
Moi tranh chép phat sinh gitta cac Bén ky két lién quan dén viéc giai thich hoic thuc
hién c4c Ban ghi nhd nay s& dugc giai quyét mdt cach hiru nghj théng qua tham vén
vé hop tac gilta cac Bén. - ]

Didu 15
Céc quy dinh ciia Ban ghi nhé niy hojc bt ky vin ban quy dinh ndo clia nd, ¢ thé
dugc sira dbi, bd sung theo thoa thuan ctia cac Bén ky két bing vin ban va phu hop
voi cac tha tuc phap 1y ndi b c6 hiéu e & ¢a hai nude.

Piéu 16

Ban ghi nhé ndy ¢6 hiéu liuc ké tir ngay théng béo ciia cac Bén ky két véi nhau bing
vin ban, thong qua cac kénh ngoat giao, sau khi di hoan thanh cac thu tuc phap ly
ndi b cén thiét. Ban ghi nhé ¢6 hidu luc tir ngay nhan dugc théng bio cubi cling do
mot Bén ky két ban hanh. Ban ghi nhé ny s& ¢6 hiéu Iye trong khoéang thd gian ba
(3) ndm va tur dong gia han trong thoi gian tuong tu, tnr khi mét trong cac Bén ky
két thong bao cho Bén ky két kia bing vin ban y dinh chim dirt né trude it nhat 1a
séu thang ké tir ngy-chim dutt hoic hét thoi han théng qua cic kénh ngoai giao.

Viée chim dit hodic hét thoi han Ban ghi nhé nay khéng anh hudng dén cac chuong
trinh va du an con ton tai hodc dang tiép tuc cho dén khi hoan thanh, trir khi cic Bén
ky két thoa thusn khac.

Ban ghi nhé nay dugc lam va ky tai Ha NGi vao ngay 16 thang 01 nim 2012,
twong img véi / /14 H, thanh hai ban, m4i ban bing tiéng Viét, tiéng
A Riép va tiéng Anh. Cic van ban c6 gi4 trj nhu nhau, trong trudmg hop ¢6 su giai
thich khac nhau, vin ban tiéng Anh s& dugc sir dung 1am so sd.
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Pé lam bing, nhitng Ngudi ky tén & dudi ddy duge Chinh phii ctia minh uy quyén,
di ky Ban ghi nhé ndy.

Thay mit Thay mat
Chinh phii nwée Cong hoa xa hji chii nghia Chinh phi Nha nwée Qatar
Viét Nam .
T g Ay e
Jgal )
PHAM vU LUAN CHALED BIN MOHAMED AL-ATTIA
B fuf’()’n;% Quaé vu khqufn
Bo Giao a’uc va thao ‘ltao ’B’_a I\Jgoq,(. (ziao
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Memorandum of Understanding
for Cooperation in the field
of Education and Higher Education and Scientific Research
Between
The Government of the Socialist Republic of Viet Nam
And
The Government of the State of Qatar

The Government of the Socialist Republic of Viet Nam, represented by the
Ministry of Education and Training,

and The Government of the State of Qatar, represented by the Supreme
Education Council,

Referred to hereafter as the (Contracting Parties),

Desiring to strengthen and expand friendship ties and to encourage and
promote cooperation in the fields of education and scientific between the two

countries,

To achieve the goals and objectives of common interest,

Taking into account the laws and regulations in both countries,

Have agreed as follows:

Part 1: Principles of cooperation

Article (1)
The Contracting Pdrties shall develop cooperation relations between the two
countries in all educational and scientific ﬁelds, in the context of this
Memorandum of Understanding (MOU), based on:

1. The adoption of equality and respect for mutual interests.

2. Respect the national legislation of each of the two countries.

3. Ensure equal and effective protection of intellectual property rights in
all matters relating to business, joint ventures, exchange of information
and experiences in the framework of this memorandum and in
accordance with the legislation of the Contracting Parties, and
international treaties to which the Socialist Republic of Viet Nam and
the State of Qatar is a party.
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4. Distribution of intellectual property rights of participants and projects
resulting from cooperation under this MOU, commensurate with the
contribution of each Party in accordance with the conditions set forth in
the agreements and contracts for each project.

Part 2: General Education

Article (2)
The Contracting Parties shall give priority, within the framework of common
interest to develop the performance of the general education system in each of
the two countries, for cooperation on the following topics and sub-areas:
1. Management and school leadership.
Learning and teaching.
Curriculum standards
Standards and performance.
Professional development.
Needs of additional support for students.
Community partnership.
Educational Assessment.
Evaluation of the performance of teachers and school leaders,
according to quality controls.
10.Evaluation of student performance (internationally and locally).
11.Modern teaching aids used or developed by any of the contracting
parties. |
12.Technologies used or developed by any of the Contracting Parties to
teach foreign languages.
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Article (3)
The Contracting Parties shall adopt, within the framework of cooperation for
the development of expertise and development of resources and knowledge in
the subjects mentioned in the previous article, the most effective and
convenient forms and means of cooperation, as required by the nature of each
subject and in particular:
1. Exchange of visits of delegations of specialists and experts in the fields
provided for in Article (2) of this MOU.
2. Exchange of information and experiences on policies and solutions
adopted in each of the Contracting Parties.
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3. Exchange of studies and achievements between the Contracting Parties.
4. Organization of training courses and joint workshops.
5. Establishment of joint development projects.

Article (4)
The Contracting Parties shall encourage the development of cooperation
relations between the schools in both countries through the following:
1. The exchange of visits of delegations of student and school sports
teams.
2. Organization of scientific, educational, artistic and literary school
exhibitions.

Part 3: Higher Education, Scientific Research and Technology

Article (5)
The Contracting Parties shall encourage deepening ties in the field of higher
education, scientific research and technology by providing financial and
administrative support to government agencies, research institutes,
universities and public and private institutions in both countries to develop
and implement programs, projects and other forms of scientific and technical
cooperation between them based on separate agreements through diplomatic
channels and in the framework of this MOU.

Article (6)
The Contracting Parties shall encourage universities, research institutes and
public and private institutions in both countries to cooperate in the field of
higher education and scientific research and technology through partnership
projects within the framework of international cooperation programs that are
funded by international bodies and organizations.

Article (7)
The Contracting Parties shall encourage setting up regulations of academic
recognition and exchange information on the certificates and diplomas
granted by educational institutions in both countries and the distinctive
academic programs.




Article (8)

The Contracting Parties shall encourage the exchange of information,
documents and resources about the culture, civilization, history and
geography of the two countries in order to ensure the correct display of these
aspects in the books, materials and university sources and other specialized
educational and scientific publications.

Article (9)

The Contracting Parties shall give priority, in the context of their interest in
the joint development of higher education, academic and applied research in
each of the two countries, to cooperation on topics in the following sub-areas:

1.
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Quality and accreditation in Higher Education.

Advanced educational programs.

Uses of modern technology in higher education.

Management of scientific research within academia.

Training and supervision of research for graduate students.

All other issues that can arise on the agreement between partners from
both countries.

Article (10)

Cooperation should adopt the following forms and means:

L.

Exchange of visits of delegations of faculty members and researchers in
universities and research centers in both countries.

Organization of seminars and lectures on educational programs and
advanced research topics.

Encourage faculty members and researchers to spend a sabbatical leave
between the two countries. ) .
Exchange of information and"expertise, research and studies in the
areas of use of modern technology and the development of educational
media in higher education.

Organization of conferences, training courses and workshops between
the two countries on issues of common concern.

Conduct joint research on topics of interest to both countries.
Acceptance of graduate students in the areas agreed upon and each
Contracting Party shall provide all necessary facilities for the delegated
students.




8. Use of faculty members from universities in the two countries in the
graduate programs, and joint supervision of them, according to the
rules in force in both countries.

Part 4: General Provisions

Article (11)
Coordination and agreement on mechanisms to be followed for each form of
the proposed cooperation, as appropriate with the theme of cooperation and
the needs of the collaborators in both countries through the adopted channels
of communication.

Article (12)
Members of the delegations participating in seminars, courses, workshops,
and all that is related to the exchange of visits between the two Contracting
Parties, as well as the dates and duration of these seminars and courses, shall
be determined by correspondence through the adopted channels of
communication, provided that the other Contracting Party is notified at least
four (4) months ahead of schedule.

Article (13)
With regards to activities mentioned in Article 12, the delegating Contracting
Party shall bear the expenses of travel back and forth and the host Contracting
Party shall bear the expenses of accommodation, local transportation and
treatment in emergency cases to the delegations of the other Contracting Party
in accordance with the rules in force in both countries. . -
Article (14)
Any dispute that arises between the Contracting Parties concerning the
interpretation or implementation of this MOU, shall be settled amicably
through consultation and cooperation between them.

Article (15)
The provisions of this MOU or any text of its provisions may be amended by
agreement of the Contracting Parties in writing.




Article (16)
This MOU shall enter into force on the date of receipt of the last notification
whereby the Contracting Parties notify each other in writing, through the
diplomatic channels, that their respective internal procedures required for its
entry into force have been completed. This MOU shall remain in force for a
period of three (3) years, and automatically renewed for similar periods,
unless one of the Contracting Parties notify the other Contracting Party in
writing of its intention to terminate it, before at least six months of the date of
termination or expiration of term, through diplomatic channels.

The termination or expiration of this memorandum does not affect existing or
continuing programs and projects until completed, unless the Contracting
Parties agree otherwise.

This MOU is done and signed in Ha Noi, Viet Nam on 16 January 2012,
corresponding to _ / /14 _H, in two original copies in each of the

languages of Vietnamese, Arabic, and English, each being equally authentic,
and in case of disagreement in interpretation, the English text is to prevail .

In witness where of the above, the undersigned, authorized by their respective
Governments, have signed this MOU.

For the Government of the For the Government of the
Socialist Republic of Viet Nam State of Qatar
(—\\ “-ﬁ——'
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